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OBECNOSC ADAMA MICKIEWICZA W DZIELACH JULII HARTWIG

Julia Hartwig wypowiadala sie o romantyzmie wielokrotnie. W ksigzce Zawsze powroty
przyjmowala sad Charlesa Baudelaire’a, ze jest to nie tyle epoka czy prad, ile pewna
forma duchowosci, idea, styl, intymno$¢, ,,lot ku nieskonczonosci, wyrazony wszystkimi
$rodkami jakimi rozporzadza sztuka™. Taki poglad jej samej szczegdlnie odpowiadat.
Bliskie stawaly si¢ jej, m.in. wskutek licznych prac translatorskich, postaci tamtego
okresu, ich sposob my$lenia, rozpoznawania i wyrazania siebie, odbioru i oceny $wiata.
W Dzienniku, nawigzujac do Roku Chopinowskiego i piszac po raz kolejny o uwielbia-
nym Chopinie, o swojej pracy nad drugg, poszerzong edycja Korespondencji Fryderyka
Chopina z George Sand i z jej dzie¢mi, napomkneta o uczuciach towarzyszacych jej przy
wykonywaniu tego zadania:

[...] sama praca nie tylko nie byta Zzmudna, ale przyniosta mi nieoczekiwang przyjemnosé
powrotu do atmosfery tamtych lat i do obcowania z postaciami ciekawymi — bo niewatpli-
wie ciekawg postacia jest George Sand - i, rzecz jasna, z przewijajaca si¢ w tle tych listow
postacia Chopina, ktérego obdarzam czutym uczuciem, rozbudzonym nie tylko jego muzy-
ka, ale i korespondencja z rodzing w Polsce i z jej przyjaciotmi, do ktérej powracam, zawsze
przy tych samych listach wzruszona lub rozbawiona. Osoba Chopina budzi we mnie rzadko
z podobnej okazji przezywang serdecznos¢, jest w nim co$ niezwykle mi bliskiego, co rodzi
tesknote za czyms tak pieknym, wzniostym, a zarazem swojskim jak Chopin®.

Przy okazji po raz kolejny wyrazita poglad na temat samego romantyzmu:

Do epoki romantyzmu mam zresztg szczegdlny stosunek. Przygotowujac ksigzke o Gérar-
dzie de Nerval, poznawatam go stopniowo, od strony nie tylko francuskiej, ale i niemieckiej.
Romantyzm i przyciaga, i odstrasza. Ja patrze na t¢ epoke samolubnie, nie do$¢ racjonalnie,
wybierajac z niej to, co moze okazac sie w mojej wlasnej tworczosci uzyteczne. Piotr Maty-
wiecki zaskoczyt mnie na krakowskim spotkaniu autorskim twierdzeniem, Ze jestem poet-
ka romantyczna. Po raz pierwszy tak to formuluje, bo przeciez nie rozgrzebuje tej wiedzy
jak kura ziarna, ale raczej ,,spijam jej miody” i odnotowuje tez wszystko, czego we wlasnej

1 . Hartwig, Podzigkowanie za goscine. Moja Francja, Gdansk 2006, rozdziat Dandys w salo-
nach, s. 180. Identyczny passus znajduje si¢ w 2. tomie Dziennika. Eadem, Dziennik, t. 2, Krakow
2014, S. 420-4211 8. 421-423.

2 Eadem, Dziennik, t. 1, Krakéw 2011, s. 291.
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tworczosci strzec sie trzeba. Bo jest w romantyzmie i wielko$¢, i czulostkowosé, i krolewska
rozlegto$¢, i werterowska pojedynczo$é.

Julia Hartwig pisze swoje dzienniki (i podobne dziennikom wspomnienia) na zasadzie
wolnych skojarzen. Jedno wydarzenie wywoluje w jej pamieci drugie itd. — autorka
postepuje troche jak w poemacie dygresyjnym - jedna dygresja jest powodem powstania
drugiej, ta z kolei trzeciej, czwartej itd. 20 marca 2008 roku poetka pisze o okultystach.
Punktem wyjscia jest zdanie Virginii Woolf o ,,starym Yeatsie” wierzacym w spiry-
tualizm. Nie tylko zresztg ,wierzacym’, gdyz William Butler Yeats, irlandzki poeta
przetomu XIX i XX wieku, pozostajacy pod wplywem romantycznego wizjonerstwa
Williama Blake’a, nie stronil od spirytualistow i okultystéw. Jak suponowala zaprzy-
jazniona z nim Woolf*:

Widzial pewne rzeczy. Jak pewnej nocy wieszak na ubrania wedrowat ku niemu przez poko;.
Potem wiszacy na nim plaszcz rozswietlil sie, potem pojawila si¢ w nim reka.

Ta reminiscencja wywoluje kolejne asocjacje, ono zas — nastepne, dotyczace Kota
Sprawy Bozej kojarzonego z sylwetka autora Dziadow:

Ciekawa paralela z Joyceem, znana z jego biografii. Pod wplywem zony zajat sie spirytuali-

zmem, brat udzial w organizowanych przez nig seansach i piszac, korzystal z jej rad i ,na-

tchnien”

Trudno nie pomysle¢ z tej okazji o towianszczyznie Mickiewicza i jej otoczce obyczajowe;j.

Choc¢ chetnie uznaliby$my ten rodzaj uwiedzenia za powazniejszy, bo podszyty elementami

religijnymi, mesjanistycznymi (czy stusznie?)’.

Na to pytanie autorka juz nie odpowiada, mozliwe, ze zostawia odpowiedz znawcom
przedmiotu takim jak Alina Witkowska czy Krzysztof Rutkowski®, moze tez pisarzom
dowolnie reinterpretujagcym fenomen romantycznej sekty’.

Nastepne wpisy dokonane w tym dniu dotycza wspotczesnych kwestii politycz-
nych. Temat ezoterycznych eksperymentéw w polskim i europejskim romantyzmie
nie jest zatem ani rozwijany, ani poglebiany. Podobng gre asocjacji wywoluje wizyta
poetki u Czestawa Miltosza w czasie jej pobytu w Stanach Zjednoczonych. Pojawia
sie wspomnienie Goethego, ktéry - jak wiadomo - nigdy nie uwazal si¢ za roman-
tyka, a nastepnie aluzje do Lirykow lozariskich Mickiewicza. Spoiwem taczacym realng

3 Ibidem, s. 291-292.

4 W internecie mozna znalez¢ wspolne zdjecia Virginii Woolf i W.B. Yeatsa (zob. np. https://
jonathanmorse.blog/2018/09/09/a-double-portrait-of-virginia-woolf-and-william-butler-yeats/ [do-
step: 15.02.2023]) oraz artykuly o ich wzajemnych relacjach, réwniez na polu literackim (https://aca-
demic.oup.com/liverpool-scholarship-online/book/43389/chapter-abstract/363202694?redirected-
From=fulltext [dostep: 15.02.2023]).

s Ibidem, s. 72-73.

6 Zob. np.: A. Witkowska, Towiariczycy, Warszawa 1989; K. Rutkowski, Braterstwo albo Smierc.
Zabijanie Mickiewicza w Kole Sprawy Bozej, Gdansk 1999.

7 Zob. np. G. Spird, Mesjasze, przel. E. Cygielska, Warszawa 2009.
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przestrzen z zycia Milosza, uwieczniona zreszta w jego utworze, z dzietami Goethego
i Mickiewicza jest pickno krajobrazu:
Najwigksze wrazenie zrobil na mnie widok z ich domowego ogrodka, tylekro¢ opisywany
w wierszach Milosza. W dali niekoniczaca si¢ przestrzen oceanu, z ogromnym niebem, kt6-
rego nic nie przestaniato. To byla sceneria jednego z wierszy, ktéry najbardziej lubie, zaty-
tulowanego Dar. Wiersz ten stawiam obok dwéch innych arcydziel, jakimi sa Uber allen

Gipfeln ist Ruh i Mickiewiczowskie Liryki lozariskie. Wiersz Milosza tym sie r6zni od nich,
ze daleki jest od metafizyki, méwi o szczesciu istnienia®.

A wlaénie Liryki lozatiskie (podobnie jak Ballady i romanse)sa bardzo waznym,
jak si¢ zdaje, punktem odniesienia w praktyce poetyckiej Hartwig. Zderza sie¢ bowiem
w jej wierszach plastycznos$¢ z muzycznoscig; sceny monumentalne kontrastowane
s z obrazami malenkosci, miniatury; nie tyle jest wazna cywilizacja, historia, rela-
cje miedzyludzkie, ile przyroda i miejsce w niej czlowieka, jego samopoczucie na jej
tonie. Przyroda, jak np. w Mickiewiczowskim dystychu Uciec z duszg na listek®, bywa
odrealniona, basniowa, zagadkowa. Jesli w liryce i prozie artystycznej Hartwig pojawia
sie kultura, to najczesciej jest to dialog z ,wielkimi umarlymi”, dialog z tymi, ktorych
poetka tltumaczyta, o ktorych pisata biografie i eseje wspomnieniowe, ktérych tropem -
w sensie dostownym, np. w Paryzu, i w sensie przeno$nym, w poezji - podazala. Warto
przewertowac chociazby tom Méwigc nie tylko do siebie..., aby to wszystko odkry¢™°.

Hartwig czyta Mickiewicza z przejeciem, robi wypisy z jego dziel. Sama jest tej pasji
$wiadoma. 8 wrze$nia 2008 roku w swoim Dzienniku notuje:

Ostatnie zapiski z Obor sg cytatami z listow Mickiewicza do przyjaciot z okresu moskiew-

skiego i pozniejszego. Zadziwilo mnie, jak chlonetam te lekture, jak wyczuwatam jej nie-

postarzalg §wiezo$¢, bliskie brzmienie. Zdumiewajacy doskok do Mickiewicza i do jego
osobowosci w latach mlodej dojrzalosci®.

Poetka zastanawia sie tez nad sensem i znaczeniem mowy ojczystej dla najwybitniej-
szych poetow. Pretekstem jest notatka o Josifie Brodskim, ktéry zalit sig, ze ,,doskwiera”
mu jezyk rosyjski. Pod koniec zycia pisal po angielsku, jednak wiersze tworzone w obcej,
niestowianskiej, nierodzimej mowie, nie s tak doskonale, jak te pisane wtasnie po
rosyjsku. Od Brodskiego Hartwig czyni przejécie do autora Dziadow:

W Polsce jezyk byl jednym z przedmiotéw kultu dla poetéw. Chwali naszg mowe Mickie-
wicz, chwali Mitosz, ktérego Brodski uwazat za najwigkszego poete wspoltczesnego'.

8 Ibidem, s. 221.

9 Wrtasc. Uciec z duszqg na liscie... Zob. A. Mickiewicz, Wybér poezyj, t. 2, oprac. C. Zgorzelski,
BN I 66, Wroctaw 1997, s. 346, zob. przypis na s. 347.

10 Zob. . Hartwig, Méwigc nie tylko do siebie. Poematy prozg, Warszawa 2003.

1 J. Hartwig, Dziennik, t. 1, s. 167.

12 Eadem, Dziennik, t. 2, s. 432-433.
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Tak pisze 93-letnia poetka, ktora — podobnie jak Brodski, autora Pieska przydroznego
spos$rod poetéw réwiesnych cenila najwyzej. A czy - analogicznie — Mickiewicza —
sposrod polskich romantykéw? Mozna twierdzi¢, ze... nie. Jako najdoskonalszego
romantycznego poete, ale i prozaika, epistolografa, myséliciela wybierata ,,pdznego
wnuka” - Cypriana Norwida®. Dwa tygodnie po powyzszym spostrzezeniu notowala:

Zajmuje sie teraz niemal wylacznie Dziennikiem, ale u wezglowia tapczanu wcigz trwa-

ja moje dorywcze, ale zaplanowane lektury: Alfabet Mitosza [sic!], Podkreslenie moje Niny
Berberowej i poezje Norwida'.

W jej twdrczosci odnajdujemy jednak wigcej $ladow obecnosci poezji Mickiewicza
niz Norwida - by¢ moze ten drugi inspirowal jg jako mysliciel, filozof, bardziej tez
jako prozaik — autor Bialych i Czarnych kwiatéw, ktdre autorka w poematach proza,
obecnych np. w Blyskach, ale tez w dziennikach i innych formach wspomnieniowych
bardzo czesto nasladowata.

Mickiewicz z kolei pobudzat wyobraznie tworcza — wplywal na obrazowanie. Bylo
ono inspirowane wspominanymi w dziennikach wierszami z Lirykéw lozariskich, réw-
niez Ballad i romanséw, sporadycznie tez Panem Tadeuszem. Czy - abstrahujac od
jeszcze niedawnych haset ekologdéw — nie brzmig w ponizszym zdaniu echa z X Ksiegi
epopei, opiewajacej ,,puszcz litewskich przepastne krainy”?

Spedzitam zamierzony miesiagc w Bialowiezy i bylo to do$wiadczenie niezwykle. Zrozumia-

tam, Ze puszcza na zawsze bedzie dla mnie zagadka i trzeba jg zostawi¢ i uszanowa’ przy-
obiecany przez ludzi spokdj dzikim zwierzetom i ptactwu®.

Nieco wcze$niej*® poetka méwi o wycieczkach po Puszczy Biatowieskiej i dziwach,
jakie o zwierzetach opowiadali tamtejsi le$niczowie. Oczywiscie Puszcza Bialowieska
to nie to samo co ,,puszcza litewska’, jednak kazda z nich, niezaleznie od polozenia
geograficznego i czasu, kiedy probowano dociec ich tajemnic, roztacza swéj niepo-
wtarzalny czar. Ten urok, te madros$¢ puszczy i jej mieszkancéw, jej dziewiczosc i jej
autonomig - o ktérych tez napomyka Hartwig — w sposob basniowo piekny przedstawit
niemal dwiescie lat temu Adam Mickiewicz.

Z lektury Lirykéw lozatiskich pozostalo Hartwig wspomniane operowanie kon-
trastami wielko$ci i monumentalnosci zderzonej z miniaturowoscig, minimalizmem.
Podmiot liryczny jej wierszy zazwyczaj opowiada si¢ za tym, co male, nawet w tak
ironicznym wierszu, jak Wyreczymy cie naturo, gdzie pada deklaracja, ze to ludzie

13 Szerzej pisz¢ o tym w tomie pokonferencyjnym: Genologie romantyczne, red. E. Hoffmann-
Piotrowska, O. Krysowski, Warszawa, b.d. Tytul artykulu: W konstelacji romantycznych form, gatun-
kow i tematow. O poezji Julii Hartwig.

14 J. Hartwig, Dziennik, t. 2, s. 437.

15 Ibidem, s. 44s5.

16 Ibidem, s. 444-445.



Obecnos¢ Adama Mickiewicza w dzietach Julii Hartwig 65

(jakze mali w poréwnaniu z planeta) skrzywdza matke ziemig¢ na tyle, ze i ja, i siebie
samych ostatecznie unicestwia:

Naduzywa swojej mocy

Trzgsienia ziemi wylewy rzek huragany

a ja ci mowie ze wystarczyloby poranne stukanie dzieciota w kore sosny
ktére roznosi sie po okolicy i trafia prosto w serce drzewa'

Mato$¢ czlowieka wobec kosmosu wyraza m.in. Mickiewiczowska Switez: ~Gwiazdy
nad tobg i gwiazdy pod toba / I dwa obaczysz ksigzyce™®. Jednostka ludzka sytuuje si¢
w tym wierszu jako mikrokosmos w samym centrum makrokosmosu, wszech$wiata,
jako jego serce. Takie romantyczne umiejscowienie cztowieka wobec wszechswiata jest
charakterystyczne dla prozy artystycznej Hartwig, nieraz tak lapidarnie skonstruowane;j
jak utwor Egka:

Laka gorska na wznoszacym sie¢ stoku, wysadzana ztotymi mleczami.
Odwrdécone moje nocne niebo®.

Mozna zaryzykowal twierdzenie, Zze w tym niezwykle plastycznym, obrazowym
dystychu tytutowa lgka, zasiana z6ltymi kwiatami mniszka lekarskiego, jest odpo-
wiednikiem Mickiewiczowskiego jeziora z przegladajacymi si¢ w nim gwiazdami
i ksiezycem. ,,Ty” liryczne (,,Jezeli nocng przyblizysz si¢ dobg / I zwrécisz ku wodom
lice™*°) zastgpione zostaje ,ja~ lirycznym (zaimek dzierzawczy ,,moje”), tak zreszta
charakterystycznym dla poezji i prozy Julii Hartwig.

W umieszczaniu podmiotu lirycznego w centrum $wiata zwraca uwage — jako
istotna - nie tylko relacja wertykalna, ale réwniez horyzontalna, np.:

Za plecami mie¢ ciemno$¢, przed sobg rozswietlone niebo, ruchliwe $wiatta na wodzie, na
kamiennej twarzy czu¢ poludniowe storice™.

Wiele tekstow jest tez o zamieszkaniu czlowieka w miniaturowym $wiecie, co mozemy
zestawi¢ nie tylko z dwuwierszem Uciec z duszg na listek..., ale rdwniez ogdlnie -
z wielka pochwalg tego, co niepozorne, malenkie zderzone z monumentalizmem:
Japonski chlopiec siedzac na lisciu morwy maluje.
Jak to sie dzieje, ze nikt nie wola:

- Trzymaj sie, bo spadniesz.
Ani nie biegnie na ratunek.

17 J. Hartwig, Wyreczymy cig naturo, [w:] eadem, Wybor wierszy, Warszawa 2000, S. 243.

18 A. Mickiewicz, Switez, [w:] idem, Wybér poezyj, t. 1, oprac. C. Zgorzelski, BN I 6, Wroclaw
1997, S. 105.

19 J. Hartwig, Lgka, [w:] eadem, Méwigc nie tylko do siebie..., s. 129.

20 A. Mickiewicz, Switez..., s. 105.

21 J. Hartwig, Z glowg odwrécong, [w:] eadem, Mowigc nie tylko do siebie..., s. 140.
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To zastuga starego doswiadczonego artysty. Przezyt juz niejedno trzesienie ziemi, a jednak
powierzyt chtopca listkowi morwy?*>.

Temat malenkosci, najczgsciej antropomorfizowanej lub animizowanej, zwigzanej
z naturg, zaznaczony bywa réwniez w takich prozach poetyckich z cyklu Mowigc
nie tylko do siebie, jak: Od jakiego formatu, Rownowaga, W rzucie pionowym, Spor
o doswiadczenie, Szeptem®. W tekstach tych odnajdujemy echa wspomnianego mic-
kiewiczowskiego dystychu - najkrétszego z mozliwych. Natomiast jaki$ daleki slad
swiersza-placzu”, jak to okreslit Julian Przybos, czyli utworu Polaty sig Izy... oraz Zalu
rozrzutnika mozna rozpoznac w ostatnich tekstach z tomu. W Chwili postoju autorka
moéwi:

Zaczynamy sie starze¢ i kazdy z nas przypomina sobie teraz, ze mial matke, ojca i rodzen-

stwo. I ze ma dwie nogi, podobnie jak wrébel i kawka, umyst na miare tego, czego dokonat,

talent na miare tego, co roztrwonif?**

a w Z glowg odwrécong dodaje: ,,chcialabym by¢ posagiem patrzacym w morze, bez
imienia, bez nazwy, stojacym z glowa odwrécong od wszystkiego, co nudzi i trapi”.
Sa to minipoematy oscylujace wokot zblizajacego sie kresu zycia i wokdt obrachunkéw
z przesztoscia.

Malenko$¢, miniaturowo$¢ nie jest tylko przedmiotem, tematem wierszy, ale row-
niez ulubiong przez Hartwig formg literackg. Poetka nie kryla satysfakeji, ze paralelnie
do jej praktyki pisarskiej i niezaleznie od niej Czestaw Milosz zauwazyl i docenit sen-
tencjonalno$¢, wyrazanie mysli, dzielenie sie w krotkich formach jakims$ ol$nieniem,
zachwytem, ktdre nazwal — tak wlasnie, jak Hartwig cale tomy swoich dziet - ,,bty-
skami”:

Gdzie$ w pismach Milosza znalaztam ustep, ktory bardzo mnie poruszyt. Milosz pisze: ,,Nie,
prawdy o naszej epoce nie przekaze zadna epopea, zadna Wojna i pokdj, zadna dogtebna
socjologiczna analiza. Blyski, uzywane stowa krotkie, to najwyzej”. Poczutam sie tak, jakby
i moje Blyski uzyskaty szacowne imprimatur?®.

Forma pokrewng romantycznym dzietom sa wypisy z cudzych dziet opatrzone krétkim
komentarzem. W wielu aspektach przypominajg one Mickiewiczowskie Zdania i uwa-
gi...”, zwlaszcza te, ktore sg thumaczeniami i trawestacjami mysli nieortodoksyjnych

22 ]. Hartwig, Bezpieczny, [w:] eadem, Mowigc nie tylko do siebie..., s. 74.

23 Ibidem, s. 77, 102, 113, 124, 127.

24 Eadem, Chwila postoju, [w:] eadem, Mowigc nie tylko do siebie..., s. 138.

25 Eadem, Z glowg odwrécong, [w:] eadem, Mowigc nie tylko do siebie..., s. 140.

26 J. Hartwig, Dziennik, t. 2, s. 166.

27 A. Mickiewicz, Zdania i uwagi z dziet Jakuba Bema, Aniota Slgzaka (Angelus Silesius) i Se-
Martena, [w:] idem, Wybér poezyj, t. 2, s. 297-330.
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mistykow chrzescijaniskich?®. Jak konstatuje Malgorzata Burta, romantyk stawat sie ich
posrednikiem, ,,sekretarzem”, powolujac si¢ w tytule na nich, sam usuwal si¢ w cien.
Bywalo wiec, ze Julia Hartwig interesowata sie tymi, z ktérych dziet Mickiewicz robit
notatki, komponowat ,,zdania i uwagi”. Wezmy dla przykladu wypis z 8 lutego 1986 roku,
z Paryza:
Wzruszajace odkrycie: Angelus Silesius, UErrant chérubique, z notatkami ksiedza Jozefa Sa-
dzika. Odnalezienie wielu wlasnych mysli w pochwale milczenia, ktére ukazane jest w dys-
tychach mistyka jako jedyna mozliwo$¢ dotarcia do Boga. ,,Kiedy ty milczysz — on méwi.
I uwielbienie Chrystusa jako Dziecka. Uznanie siebie samego — Czlowieku, jedli raj nie jest
najpierw w tobie, wierz mi, ze nigdy do niego nie wejdziesz. Najlepsze jest bycie dzieckiem.
Krélestwo niebios jest w nas. To przez milczenie rozumiemy. Gluchy styszy stowo. Piekna
piesn ciszy. Bog mowi najmniej. Trzeba, by Bog narodzit si¢ w tobie”. Heidegger o Angelusie
Silesiusie: trudno dopusci¢, by mogla istnie¢ wielka i autentyczna mistyka bez ostatecznej
precyzji i gtebokosci mysli. Taka tez jest prawda’®.
Jest to ciekawy przyklad wspdtczesnych, niejako zwielokrotnionych ,zdan i uwag”
z Angelusa Silesiusa w wydaniu ks. Jézefa Sadzika i Martina Heideggera, skomento-
wanych jako calo$¢ przez poetke. Cho¢ aforyzmy w postaci Mickiewiczowskich ,,zdan
i uwag” odznaczajg sie lapidarnoscig i tak naprawde nie sg przezen komentowane
(czyt.: opatrywane ,,uwagami”), tutaj mamy do czynienia z kompozycja szkatutkows.
Minitekst A wystepuje w kontekscie C i D, a one wszystkie w makrotekscie B. Podobne
jak u Mickiewicza jest miejsce zapisywania tych zdan: emigracyjny Paryz. Oczywiscie
nie jest ono warunkiem ,,reaktywacji” gatunku. Analogiczne do aury panujacej w utwo-
rach romantyka s3: ,,0l$nienie”, zachwyt, zatrzymanie si¢ nad cudza myséla, cudzym
stowem. Mysli innych przytacza si¢ nie dla ironii, nie dla humoru, ale dla budowania
nastroju powagi i wydobywania glebinowych, duchowych znaczen lub komunikowa-
nia za Heideggerem, Ze takowe — aczkolwiek do jakiego$ konica, do jakiego$ kresu — sg
w mistyce nieodzowne. Sugestia o granicach epistemologicznych mistyki sama w sobie
réwniez owg glebie konotuje. W przytoczonym fragmencie najistotniejszym tematem
jest cisza, milczenie jako warunek i jako sktadnik mistycznego lub bliskiego mistycz-
nemu przezycia. Wiemy doskonale, Ze cisza, milczenie, przemilczenie — nie tylko jako

28 ,,Zdania i uwagi facza poglady katolickie Mickiewicza na kondycje czlowieka, pochodzenie
zla, aktywizm etyczny z ideami mistykéw uwazanymi za herezje”. J. Kleiner, ,Zdania i uwagi” i frag-
menty liryki mistycznej, [w:] idem, Studia inedita, oprac. J. Starnawski, Lublin 1964, s. 257.

29 M. Burta, Reszta prawd. ,,Zdania i uwagi” Adama Mickiewicza, Warszawa 2005, s. 8. Do
owego problemu nawigzuje tez Anna Wileczek-Grzywna, pytajac: ,skoro podmiot «wie, gdzie szu-
ka¢ prawdy», to dlaczego zalezy mu, aby «swdj gtos w harmonii zgubi¢?»”. Eadem, ,,Jest wigcej prawd
w pismie”. Mickiewiczowskie ,,Zdania i uwagi” w kontekscie Biblii, Lublin 1994, s. 11. Zob. tez dalej.
Jesli chodzi o Juli¢ Hartwig, poetka swoj glos mocno eksponuje, wyraZznie zaznacza wlasng opinie
o przeczytanych, estetycznie przezytych réznych ,,zdaniach i uwagach” imponujacych jej tworcow.

30 J. Hartwig, Zawsze powroty. Z dziennikéw podrézy, Warszawa 2005, S. 45-46.
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trop w poezji, ale i warto$¢ w zyciu, czynienie przestrzeni dla Boga, dla drugiego czlo-
wieka, dla siebie, byly istotnymi kategoriami u Cypriana Norwida. Byly tez wartoscia
dla Adama Mickiewicza jako autora lirykéw rzymsko-drezdenskich (m.in. wiersza Do
Samotnosci), ale przede wszystkim wlasnie Zda# i uwag z dziet Jakuba Bema, Aniola
Slgzaka (Angelus Silesius) i Se-Martena. Mam tu na myéli zwlaszcza takie ,,uwagi” jak:
Kierunek, Blogostawieni cisi, Milczenie, Cichos¢®'.

Cisza niejednokrotnie staje si¢ przedmiotem refleksji Julii Hartwig. Nieraz zdobywa
sensy wyzsze, bliskie Norwidowskim. Jest warunkiem tworzenia, warunkiem glebi
mydli itd., cho¢ nieraz bywa tez niepokojaca. Kiedy poetka te cisze odnajduje w sobie,
ale rozumiang jako brak ,wewnetrznego glosu’, ,,pustke jalowq’, martwi sie. W 2011
roku przychodzi jej jednak na mysl zdanie autora Kwiatow zta:

Z pomocy przyszto mi wyznanie Baudelairea o wolnym od jakiegokolwiek zajecia czasie,

o swobodzie, ktéra jedynie sprzyja pojawieniu si¢ wiersza. I poczutam co$ jakby zawierze-
nie sensowi tej naglej odmiany®.

W Konstancinie 9 lipca 2013 roku poetka pisata:

Najlepsza strong pobytu tutaj jest odosobnienie w swoim pokoju, gdzie mozna spokojnie
oddac sie pracy, lekturze czy stuchaniu muzyki®.

W stowach takich jak te poetka, bywalczyni salonéw towarzyskich, waloryzuje jednak
cisz¢, odosobnienie, spokdj. Zanotowanym przez nig, wspomnianym juz, stowom:
,Czlowieku, jesli raj nie jest najpierw w tobie, wierz mi, ze nigdy do niego nie wejdziesz.
Najlepsze jest bycie dzieckiem. Krdlestwo niebios jest w nas. To przez milczenie rozu-
miemy” odpowiada nie tylko passus ewangeliczny méwigcy o tym, ze musimy stac sie
jak dzieci, by dostapi¢ zbawienia®*, ale rowniez takie ,,zdania i uwagi” Mickiewicza,
jak: Boze Narodzenie, Gdzie niebo, Jak stuchad i in.* Do Mickiewiczowskich Medrcéw,
ktérych literaturoznawcy nazwali ,,poematem symbolicznym”, poematem ,,w prze-

strzeni”3®

, zbliza z kolei przekonanie, ze Boga nalezy szuka¢ nie (tylko) na zewnatrz,
ale w glebi siebie, na sposob duchowy: ,,Cztowieku, jesli raj nie jest najpierw w tobie,
wierz mi, ze nigdy do niego nie wejdziesz”".

Zdania i uwagi (prze)pisywane byly przez Mickiewicza wowczas, gdy go jako czy-
telnika nieortodoksyjnych mistykéw poruszyly, olénily, zaskoczyly i zadziwily. Tak

samo jest u Hartwig, ktéra w cytowanym tekscie stwierdza: ,wzruszajace odkrycie”

31 Zob. A. Mickiewicz, Zdania i uwagi..., s. 298, 299, 307.

32 J. Hartwig, Dziennik, t. 2, s. 84.

33 Ibidem, s. 390.

34 Por. Mt 18, 1-5.

35 Zob. A. Mickiewicz, Zdania i uwagi..., s. 301-302.

36 Zdanie to przytacza Czeslaw Zgorzelski. Zob. idem, ,W Tobie jest swiattos¢”. Szkice o liryce
religijnej oswiecenia i romantyzmu, Lublin 1993, s. 75.

37 J. Hartwig, Zawsze powroty..., s. 46.
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Na czym polega owo ,wzruszajace odkrycie”? Na Gadamerowskiej fuzji horyzontdw,
na odnalezieniu wlasnych mysli w pochwale Angelusa Silesiusa przez ksigdza Sadzika,
a takze w refleksji Heideggera. Na radosnym potwierdzeniu wlasnej intuicji, ze tylko
w ciszy, w wyciszeniu zmystéw i wewnetrznych gloséw, emocji mozna odnalez¢ [na
powrét] rownowage duchows i psychiczna.

Julia Hartwig przytacza aforyzmy o dzieciectwie czlowieka i dzieciectwie Chrystusa,
Bog jest Dzieckiem, ktére méwi do duszy. Cztowiek moze sta¢ sie dzieckiem odnaj-
dujacym w duszy glos Boga. Bég méwi najmniej, gdyz wszystko powiedzial przez
Syna, wszystko wypowiedzial w Pismie $w. Cala reszta jest jedynie przypomnieniem.
Przestrzenig Krélestwa Bozego jest serce ludzkie.

Julie Hartwig bardziej od samych utworéw romantykéw zdaja sie intereso-
wac ich biografie: najczesciej tragiczne, przepelnione bélem. Oczywiscie chodzi tu
o Baudelaire’a, Nervala, Delacroix, Szopena, George Sand. Ich najbardziej. Ale czyz nie
jest aluzja do Adama Mickiewicza, do jego zycia, wspomnienie Kota Towianczykéw czy
tez drobna proza poetycka pt. Maryla? Mozna powiedzie¢, ze jest ona przywolaniem
Mickiewiczowskiej animy. Przypomina i kreacje Zosi z Pana Tadeusza, ale i wiersze bez-
posrednio zwigzane z wielkg mitoscig romantyka: Do M***(,,Precz z moich oczu!...”)*®
oraz Do***. Na Alpach w Spliigen 1829%°. Oba utwory laczy nie tylko posta¢ ukocha-
nej Mickiewicza z lat ich mlodosci, ale takze motyw zawodu i przeswiadczenie o sile
pamieci, ktéra moze by¢ zaréwno blogostawienstwem, jak i przeklenstwem. W ,,btysku”
Hartwig pojawia si¢ réwniez motyw kaprys$nej Mnemosyne, nie dotyczy on jednak
bezposrednio relacji migdzy poranionymi romantycznymi kochankami:

Maryla

Tam juz w patacowej salce graja, a ona w sukni bialej biegnie przez mokre krzewy porze-

czek, biate poriczochy w strzepach, pogubione rekawiczki.

Zapomniata o roli! Nie pamieta ani stowa.
Lunal na nig z nagla deszcz. Z ganku odezwalo si¢ wotanie®.

Kogo wotanie: hrabiego Wawrzynca Puttkamera? Matki? Adama Mickiewicza? Nas,
ludzi XXI wieku, i naszego ,,zdrowego rozsadku”? Nie wiadomo. Postaci z dawnych
epok, réwniez z romantyzmu, Zyja w wyobrazni i pamieci poetki, s3 na mocy jej stow
przywolywani z zametdéw i mrokow przesztodci:

[...] Byta w moim patrzeniu staro$¢ tych, co te fake niegdys$ widzieli, tych, co ja niegdy$

malowali. To oni, dawno umarli, wtargneli we mnie, patrzyli moimi oczami i byli zywi
przez chwile*.

38 A. Mickiewicz, Do M*** (,,Precz z moich oczu!..”), [w:] idem, Wybor poezyj, t. 1, s. 211.
39 Idem, Do***. Na Alpach w Spliigen 1829, [w:] idem, Wybdr poezyj, t. 2, s. 199.

40 J. Hartwig, Maryla, [w:] eadem, Méwigc nie tylko do siebie..., s. 85.

41 Eadem, Tyle razy widziane, [w:] eadem, Mowigc nie tylko do siebie..., s. 100.
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Jest to domena kultury, w szczegoélno$ci humanistyki: gdy rozprawiamy o tych, ktorzy
dawno mingli, majg oni szanse zaistnie¢ ponownie, przypomnie¢ si¢ §wiatu, unikng¢
zapomnienia. Mickiewicz na takiej wlasnie zasadzie zyl w poetce — gdy o nim pisala,
gdy czytala jego dziela, gdy prowadzita z jego twdrczoscig bardziej lub mniej wyrazi-
ste gry intertekstualne. Zajmowala si¢ nim, gdy rozpamietywala jego typ charakteru,
gdy wlaczata go w poczet wysoko przez siebie cenionych poetéw szaleicow, poetow
przekletych:

Poeci o wielkiej i zniewalajgcej wyobrazni nierzadko niepokojeni sg zagrazajacym widmem

obtedu. W Strefie daje o tym zna¢ Apollinaire. Wydaje si¢ nawet czasem, ze poezja wielkiej

miary wykracza poza granice ,normalnoéci’, Wielka improwizacja pisana jest przez mio-
dego Mickiewicza w ataku przypominajacym przystep szalefistwa, Stowackiego daleko po-

nosi stowo w Anhellim. Czy trzeba powotywac¢ sie tu na obled medycznie potwierdzony, na
Holderlina, Nervala, Torquata Tassa, na wyzwolone z wszelkich wiezi ol$nienia poetyckie
Rimbauda? Jest poezja porzadku i jest poezja szalenistwa, napastowanej wyobrazni Lau-
trémonta i nocnych wizji Novalisa. Za duzo si¢ juz na ten temat méwilo i pisato, zeby méc
nas zaskoczy¢#.

Juz catkiem na marginesie dodajmy, ze Dziady Mickiewicza interesowaly poetke row-
niez jako dzielo wcigz Zywe, na rézne sposoby i w réznych, réwniez politycznych celach
wystawiane na deskach teatru. Wazng role odgrywaja tu ci, ktérzy przyczynili si¢ do
upowszechniania arcydziet wieszcza. W 2008 roku w Dzienniku Julia Hartwig pisze:
Ostatnie dni nabrzmiale byty od waznych wydarzen. Umarl Gustaw Holoubek. Powszechne
odczucie zaloby i straty. Jego odejscie zbiegto si¢ w dramatyczny sposéb z rocznica zdjecia
Dziadow, w ktérych wcielit si¢ w role Gustawa-Konrada, rozgrzewajac temperature Sali do

biatosci. Wspomnienie wielkiej roli aktorskiej i srodowiskowego autorytetu. Sprawa Dzia-
déw i roli Holoubka zaczyna si¢ przeradza¢ w narodowy mit*.

Wypowiedz poetki o roli Gustawa Holoubka wcielajacego sie w posta¢ improwizujacego
Konrada jest koherentna z powszechng opinig na temat mistrzowskiego wykonania
tej trudnej sceny przez tegoz aktora*t. Dziady to jedno z czolowych dziet Mickiewicza
przywolywanych przez Hartwig. Nieraz byly one pretekstem do snucia uogélnien.
Poetka, majac upodobanie w przytaczaniu cudzych sadow, i tym razem powolata sie
na autorytet, jakim byt dla niej niewatpliwie Czestaw Mitosz:

Milosz u$wiadamia sobie, ze autor Dziadéw pisal szyfrem i ze taka jest istota poezji, co
oznacza dystans miedzy tym, co sie wie, a tym, co si¢ wyjawia®.

42 Eadem, Dziennik, t. 1, s. 146.

43 Ibidem, s. 72.

44 Zob. np. internetowy lekcje dla licealistow https://www.youtube.com/watch?v=_oAmyG2a-
sAk [dostep: 1.03.2023].

45 J. Hartwig, Dziennik, t. 2, s. 177.
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Zdanie to przywodzi na my$l do$¢ kontrowersyjna pod wzgledem naukowym ksiazke
Zdzistawa Kepinskiego Mickiewicz hermetyczny. Autor dowodzi w niej, ze Mickiewicz
postugiwat sie kodem, nie przez wszystkich rozpoznawalnym:
Ze szczegolna predylekcja postugiwal sie symbolikg alchemiczng, gdyz ta dawata mu moz-
nos$¢ odnoszenia proceséw psychicznych, moralnych, a takze i historycznych do general-

nych praw rzadzacych wszelkg materig bytu. Tym samym sugerowata jedno$¢ wszechbytu
w ramach klamry integrujacej cztowieka, kosmos, a nawet i Boga*®.

Zamitowanie Mickiewicza do kabaly oraz mistyki tylko w pewnym stopniu chrzesci-
janskiej widzimy chociazby w bliskich Julii Hartwig — pod wzgledem formalnym, ale
i treSciowym - Zdaniach i uwagach. Jakie jeszcze inne ,,podskérne” prawdy drzemia
w tworczosci wieszcza, jakie ukryte znaczenia tkwig w pismach Hartwig, odstoni -
nalezy mie¢ takg nadzieje — w przyszlosci historia literatury.

* * %

Mickiewicz ,,zyt” w wyobrazni, pamieci i w tworczoéci Julii Hartwig. Przeminely dwa
wieki od jego Ballad i romanséw otwierajacych polski romantyzm, wiele si¢ zmienilto
w $wiecie i w nas - ludziach. Czy jego gwiazda zgasta? Czy zostata przy¢miona - nie
tylko przez ,réwnego sobie boga” Stowackiego, ale i nastepne pokolenia wybitnych
poetéw? Julia Hartwig pokazala, réwniez za posrednictwem szanowanych przez nig
Czestawa Milosza i Gustawa Holoubka, ze Adam Mickiewicz nie moze si¢ znudzi¢, nie
moze tez spowszechniec czy zestarzec sie. Jest ciagle potrzebny, czytany i odkrywany,
wlasnie chyba najbardziej przez poetdw i artystow.
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Streszczenie: Autorka artykulu udowadnia, ze wyobraznia poetycka Julii Hartwig byla bardzo
silnie zakotwiczona w kulturze i literaturze romantycznej, szczegolnie francuskiej, ale takze
polskiej. Listy, dzienniki, ,,blyski” - to ulubione jej formy. Ostatnie z nich mozemy przyréwnac
albo do rozbudowanych Norwidowskich paraboli ,,biatych” badz ,,czarnych kwiatéw”, albo do
zwieztych Mickiewiczowskich ,,zdan i uwag”, cho¢ przed czystg aforystyka i sentencjonalnoscia
autorka Blyskow zawsze si¢ wzbraniata. Form preferowanych przez Julie Hartwig nie mozna
jednoznacznie zakwalifikowa¢ do pewnych gatunkow, sa czyms$ nowym i nie do korica jeszcze
zdefiniowanym; maja jednak wiele z ,ducha” i ,,z litery” Mickiewiczowskiej poezji i prozy.
W artykule jest mowa o réznych poziomach gier intertekstualnych prowadzonych przez poetke
z Mickiewiczem w jej poezji i jej prozatorskich ,,blyskach”

Stowa klucze: Julia Hartwig, Adam Mickiewicz, blyski, parabole, zdania i uwagi

In the constellation of Romantic forms and genres.
The poetry of Julia Hartwig

Summary: The author of the article demonstrates that Julia Hartwig’s poetic imagination was
strongly anchored in world Romantic literature and culture, particularly French and Polish. Let-
ters, diaries, flashes — were her favourite forms. The latter may be compared to extended Norwid’s
parables of “white” and “black” flowers or to Mickiewicz’s concise “sentences and remarks”, even
if the author of Blyski (Flashes) shied away from pure aphorism and sententiousness. The forms
preferred by Hartwig are impossible to classify or unequivocally subsume under traditional
genres: new and not yet defined, they participate in the spirit and letter of Mickiewicz’s poetry
and prose. The article mentions various levels of intertextual games with Mickiewicz, played by
the poet in her poems and her prose “flashes”

Key words: Julia Hartwig, Adam Mickiewicz, flashes, parables, sentences and remarks
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